LE DEPARTEMENT DE LISERE LE DEPARTEMENT DE LISERE

VOUS INVITE DANS SES PRESENTE

11 MUSEES o conme cegis,
DOUVERTURE G BATL”J ITS FRANGAISE
PARC Il

De septembre au dernier samedi
d’octobre : ouvert tous les jours,
sauf le mardi: 9H > 19H

Du dernier dimanche d’octobre
a février : ouvert tous les jours,
sauf le mardi : 10H > 17H |
De mars a mai: ouvert tous les
jours, sauf le mardi : 9H > 19H
De juin a aoiit :

ouvert tous les jours : 9H > 20H

MUSEE

De novembre a mars:
TOH > 12H30 ET 13H30 > 17H

INFOS
PRATIQUES

D’avril a octobre:

T0H > 12H30 ET 13H30 » 18H
DOMAINE DE VIZILLE Le musée est fermé tous lz'as' mardis.
MUSEE DE LA REVOLUTION Le muse,e est ouvert le 14 juillet.
FRANCAISE Le MUSEE et le PARC

sont fermés les 1*" janvier,

Place du Chateau - 38220 Vizille : :
1®"mai et 25 décembre.

0476 68 07 35 i
domaine-vizille@isere fr E N T R E Z
musees.isere.fr CENTRE DE ——
RESSOURCES — '

Soyez nos ambassadeurs,

y Sur rendez-vous du lundi au
suivez-nous sur

vendredi de 10h a 12h30 et de

0 13h30 a17h. Les ouvrages sont K
en consultation sur place, en .
libre acces. Fermeture les jours

DANS .
CHISTOIRE

Retrouvez toutes les fériés et entre le 24 décembre

informations pratiques et la et le 1*" janvier inclus.

programmation événementielle

sur musees.isere.fr > 0476 78 7185 X
Pages Parc du Domaine de musee-revolution@isere. fr SPIEEIQ-\;(;E\?I;]IEII_-'EATEAU
Vizille et Musée de la Possibilité d’hébergement des

Révolution francaise. chercheurs sur demande motivée.
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F-' : . EN \/IE DE Se ressourcer, se détendre...

Canaux, étangs, sources, ruisseaux... la présence

~ : !
F RAI ‘ H E U R { de leau, naturellement abondante dans le parc

est une invitation a la fraicheur. Leau tient une
= ' place prépondérante dans la composition du site.

Les arbres ornementaux aux essences

multiples, dont prés de quatre-vingt espéces

rares, offrent des refuges secrets.

Relax and recharge...

Featuring canals, streams, lakes and springs, the grounds
make an ideal place to cool off near water on a hot day.
Water plays a dominant role in the site’s design.

The wide variety of ornamental trees - including nearly
eighty rare species - create secret hiding places.
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Se promener, s’émerveiller, s’évader!

Le parc de plus de cent hectares séduit

par sa beauté majestueuse et par son
étonnante diversité. Double évocation entre
jardins classiques et parc romantique.

Les allées cavalieres bordées d'arbres
évoquent une transition romantique entre
parc paysager et parc champétre.

Stroll, marvel, escape!

The magnificent grounds cover more than a hundred
hectares and are astonishingly diverse, featuring both
elegant, classical gardens and a picturesque park. The
tree-lined bridleways create a beautiful transition between
the landscaped gardens and the bucolic wooded park.
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Découvrir, s’enrichir, se divertir

DANS LE MUSEE... Expositions temporaires,

collections permanentes, visites guidées, :
ateliers enfants. ;

DANS LE PARC... Tables thématiques, visites-
découvertes, parcours d’orientation, réserve
animaliére, aire de jeu dédiée aux enfants,
zones de pique-nique.

Discover, learn, have fun

The museum houses temporary exhibitions and permanent
collections, and organises guided tours.

Highlights of the grounds include contemporary art installations
during the summer, information boards on various themes,
guided walks, orienteering events, a children’s playground,

and a deer park.
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ENVIE DE
PATRIMOINE

Se souvenir, imaginer, revivre

Le Domaine de Vizille constitue l'un des fleurons
du patrimoine historique francais pour son réle
précurseur dans la genése de la Révolution
francaise. Il fut transformé au fil des siécles

par ses différents propriétaires :

la dynastie des ducs de Lesdiguiéres, les Perier,
famille d’industriels et d’hommes politiques,

Alberto Marone, capitaine d’industrie, 'Etat

lorsque le domaine était résidence d’été

des Présidents de la République puis le
Département de l'lsére qui installe dans le
chateau le Musée de la Révolution francaise.

Go back in time, imagine, experience

The Vizille Estate, one of France’s most significant historic
monuments, has played a leading role in the early stages of the
French Revolution. Over the centuries it has been transformed
by its various owners: the Dukes of Lesdiguiéres dynasty, the
Perier family, Alberto Marone, the State, during the period when
the estate was the summer residence of the Presidents of the
Republic, and, lastly, the département de 'Isere, which chose
the chateau to create the Museum of the French Revolution.
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ENVIE DE
TRAVERSER
LHISTOIRE

AU MUSEE DE LA REVOLUTION FRANGAISE

Redécouvrez Lhistoire!

Le 21juillet 1788, l'assemblée des Trois Ordres
du Dauphiné se réunit a Vizille sur Uinvitation
du propriétaire des lieux, le bourgeois Claude
Perier, et scelle ainsi le destin du chateau.

La Révolution est en route ! Unique au monde,
le Musée de la Révolution frangaise, « musée de
France » installé dans le chateau du 17¢ siécle,
présente une trés riche collection d’ceuvres

de l'époque révolutionnaire et du 19° siécle.

Bring history to life!

On 21 July 1788, invited by Claude Perier, the Assembly of
the Three Orders of the Dauphiné met in Vizille thus sealing
the fate of the chdteau. The Revolution was underway!

The Museum of the French Revolution, a national museum
housed in the 17" century chdteau, is the only one of its
kind in the world. It showcases a rich collection of works
from the Revolutionary period and the 19" century.
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" ENVIE DE
CULTURE
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Apprendre, comprendre, se cultiver

Le musée rend compte de lhistoire a travers

les ceuvres d’art : peintures, sculptures,

objets, miniatures... grace a leur puissance
évocatrice sont un véritable voyage au

ceeur de la Révolution francaise!

Créé en méme temps que le musée, le centre de
ressources Albert Soboul renferme une importante
documentation consacrée aux différents aspects
de cette période charniére de 'histoire de France.

Learn, understand, educate

The museum chronicles history through works of art - paintings,
sculptures, objects, miniatures - taking visitors on an evocative
journey back in time to the heart of the French Revolution!
Created at the same time as the museum, the Albert Soboul

Resource Centre houses a large collection of documents devoted

to various aspects of this pivotal period of French history.




Savourer, prendre le temps...

Dans la boutique du domaine, vous trouverez

certainement votre bonheur pour faire plaisir
et vous faire plaisir!

Enjoy, take your time...
The domain’s shop will provide the necessary
elements for a pleasurable moment.

Le Floréal, restaurant convivial

et chaleureux, vous accueille été
comme hiver, en terrasse ou dans sa
salle trés cosy et vous propose une
carte autour des produits isérois.

Tél. : 06 15 90 52 84 / www.lefloreal.net
Enjoy a meal at le Floréal

The cosy restaurant will accommodate you all year
round. Feast on the local products from Isére!




ENVIE DE
ROMANTISME

@ Cédre du Liban

@ Catalpa

Tulipier de Virginie
Marronnier commun

Orme champétre Reconnaitre les oiseaux d'eau

Merisier Reconnaitre les poissons
Méleze La roseraie
ENVIE DE Cerisier noir La reproduction et la nidification
CULTURE Ptérocarya La vie dans les ruisseaux

Pin noir de Corse Canal de la pisciculture

ENVIE DE Copalme d’Amérique Reconnaitre les cervidés
prote - PATRIMOINE Cedre de I'Atlas La faune et la flore des étangs

Platane
Hétre fougere
Erable sycomore

La reproduction et la nidification
Reconnaitre les cervidés
La vie dans les ruisseaux
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ENVIE DE
Parc (acces libre) D ECOUVE RTE

Réserve animaliére

Toilettes ENVIE DE SE
FAIRE PLAISIR

Zones de pique-nique
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